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MATAME PANTALON

XI
LE GARDE CHAMPETRE.

Un fait ) savoir... (oui, ¢a com-
menco toujours commeo ¢a) on fait
d savoir aux habitants de len-
droit que maintenant les hommes
sont les femwnes...non, pasgu l...
que les femmes sont les hommaes.,
et que si vous avez hesoin de...
n'importe quoi... comme qui di-
rait d'une chose ou d'une autre...
on vous donnera gratis un coup
do main uu chiteau, et on se char-
go d'entroprendic... non, ¢’est pas
Gi...uh! si, on outreprendra gra-
ti.. ou... . .

Nunon no peut pas continaer,
uno ain vigoureuso vient de la
prendre par l'oreille.

("ost Farinoux, le garde cham-
Petre, qui est urrivé et la  pinco
fortement, en lui disant :

—Quoi que tu fais done la,|.

Nanon Flanquet, ave: co tambour
A ton ¢5té ?...Quoi que tu leur-z-y
disdtous?..

—Ah! pére Farincux, lichez
mon oreille, ne pincez donc .pas
comme ga... je suis en train do
faire une proclamation,
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M. Drolet (V'Auditeur provincial au désespoir). Cest-il possible |
fairo quelques mille piastres cn Auditant les comptes du chomin de fer du Nord, Tout s'en va

- I’INCENDIE DU PARLEMENT DE QUEBIC,.

Moi qui espérais

Sénéeal et Chaplaan.—Avons-nous de la chance toul do méme? Si nous avions été I3,
on aurait dit que ¢’était nous qui avions mis le feu.

—Une proclamation !...
oxemple, je voudrais bien voir...
Il 0’y cu & pas d’antre quo moi
qui ait lo droit do faire des pro-
clamations A Bétigny, entends-tu
potiote ? v quo o’est mot qui guis
lo garde champétre.

—Ah! ¢est-d-dire quo vous
P'etiez, pére Farineux, mais vous
e Pétes plus!l...-C'est moi qui
vous vomplaco..., ¢'est 4 moi
qu'on a donné votre place I... Ab!
ah! ca vous élonne...el mol aussi,
ot pourtant ¢'est comme ¢a.

Tous les villageois so motlent &
vive; on entend de tous ctés:
—Ah! Nanon qui ost gurde
champétre...

—Ah! ou v'ia une bonne L., |

—Tas done changé de sesque,
Nanon ?...

. —T’es donc pas une fille?...
i —8i, 8i, je suis toujours une
fille; mais-¢a n'cmpéche pas que

par

coux lu chii'eau vous soigneront
gratis, et quo madamo  Pantalon
m’anommée garde champétre i
la place do TFarincux.

—Ab! madame Puntalon !

—EBEn v'13 un noml...

—C'est  celle-ld qui doit élre
uae luronno!...

—C'est Ja damo qui 2 mangué
d’écrasor le petit Badon avee son
cheval..,

—Oui, ¢'est la nidece du capi-
taine, ¢t clle m’a faite garde
champétre. :

—Xlle ta faite garde champeé-
tro, et de quel droit qu'elle a fait
cela, ta madame Pantalon ?...

—Ah! ma foi, j'sais pas... Elles
gont comme ¢a au chitean une
société do femelles qui croient que
le monde est & 'enversot’ qu’olles
veulont to remettre A lendroit |

—Voyez-vous cela? Abh! e
monde est & 'env r3l...C'est de la

polisique, ¢al..,

—Eh bien, viens un  peun avec
moi chez M. le maire, Nuuoun, et
nous allons voir sl veut de toi
pour garde champétre !

Nunon pe ¢c soucic pas heau-
coup d’atler chez lo maire ; maiy
Farineux ne la Jache pas; il n'y 4
pas moyen de résister,

Le muire est un ancien labou-
reur, qui cultive encore ses
champs; c’est un homme d’une
soixantaine  d’années,  portour
d'une bonne figure, et dont le re-
gard ne manque pas do finesse; il
aun grand bon sens, ce qui est le
plus précicux pour unc autorité,

—Monsgicur le muaire, dit lc
garde champétre en poussant la
jenne fillo devant lui, je vousameé-
ne {a fille & Flanquet, le jardinier
du chitoeau ; je crois bien qu'elle
a regu un coup do marteaun ou

0 tambour, comme vous voyes;
ulle ost venue fairo une proclama.
tion... pour dire... des bétises |
Gnfin elle prétend qu'on lui
donné ma place,

Le maire considére Nanon et
ne penl s'empécher do sourire, cn
tui disant :

—Hst-ce veai, tout cola, ma
potite ? Commont! tu voux rem-
placer Farincux ?

—Duame !l pourquoi pus, mon-
sieur ? :

—Quoi ! tu veux étre garde
champétro...tol 2. Kt qui a pu
de ces idéum-Id ?...
Voyous, Nanon, réfléchis un peu.
Si encore tu étais un gargon, on
pourrait compren lre guo tu aspi-
res i I'emploi do garle champé.
tre...mais uno jeunessel... tu

te  donner

HE
f4it un mauvais réve, mon enfant,

et tu v’cs pas eneer, bien  éveil-

iée...

Oh! qnosi tait, monsicur o
maire, je ne réve pus du  tout..,

D'uilleurs, moi, j'y  pensais pas;
c'est madamo Pantalon, la nicee
de rotre maitre, qui m’a dit : «Vg
tambouriner dans lo villagoe!... co
qw'il y a sur ee papior-la. ' Je
lui ai répondu: *“ C'ost lo garde
chawpétre qui tambourine 1.,
Alors elle a dit: “ Je lo dégom-
me... ¢’est-d.dire que je to donne
sa place ?..."

—Rlle n'a pas le droit de meo
dégomuner... n'est-ce pas, monsieur
le maire ?

—Non, sans doule; ceci
peat étro qu'une plaisanterie..,

—J’sime pas ces plaisanteries.
la... jo vas arréter Nanon, n’est-ce
pas, monsicur le maire ?

—Unc minute, Farineuz, n'u)-
lony pas si vite, Avant ducréter
ccette petite, il vaudrait miouz
avoir une explication uvee cetlo
dame Pantalon, la nidee de M. do
Vabeaupont. Tu vas aller aucha-
toau, I"arincux; 'tu demanderasa
cotte dame ce qu'elle vout faijre:
de Nanon...puurquoi clle la luisse
sortir avec un tambour...0ar enfin
tu Glais servanle au chiteuu,
petite. Kat-ce qu'on t'a miso a la
porte ?

ne

qu’elle 0st somnambulaire ; clle a

—Pas. du tout, monsicur le
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maire, bien au contraire, on m’'a
glovéo en grade, puisquion w'a
faite garde champétre...

—Rlle n'en veut pas démordre,
¢'est uae mule que cette fillo-1d !

—7Va done au  chiteau, Fari-

" neux ; tu ne pourras texpligner
" gu'avec la nitce du vicux capi-
taine...

—La voila, la niéce du cupitai-
rie!... que lui voulez-vous?... Je
Guis préte & vous répondrel...

(Peat Cézarine qui vient de
repousser les paysans pour arri-
ver jurqu’au maire, Curieuse de
connaitre los résultats de la pro-
clamation, de voir l'effet que cela
avait produit sur les habitants du
village, elle avait quitté le chiteaun
peu de temps aprés la fille du
jardinier, ‘et, me trouvant plus
personno sur la place,'avaituppris
d'une vieillo femme que I'on
avait emmené la tambourineuse
chez le maire,

I.'arrivée do la nides du cupi-
taine fait sensation dans la mai-
rio, Q'uutant plus que cotte dame
se présenta d'un ton arrogant,
tenant use cravacho & la wain et
puraissant fort irritée.

Mais Napon pousse un eride
joie et court & Cézrine en s'6-
criant:

—Ahb! madame, vous faites
bien d’arriver... ils ne voulent pas
que je sois garde champétre, et
Farineux voulait me mettre en
prison.

—Cette fille dit-elle vrai, mon-
steur ? Kt de quel droit arréte-t-on
mes gons ? .

—Et de quel droit qu'elle veut
ma place?

—Taisez-vous, Farineux, lais-
sez moi parler 4 mudame... mais,
d’abord, madame, donnez-vous la
peine de vous asseoir...

—C’est inutile, monsicur, j'ai
hite d’en finir. Vous &tes le maire
de Brétigny ?

—~Oui, madame, réplique le
maire & Cézarine, -et, comme
prineipale autorité du pays, je
vous demande ce que signifie
cette plaisanterie, car je ponse
que ce n'est pas aéricusement que
vous avez nommé cotte jeune fille
garde champétre.

—It pourquoi ne serait-ce pas
s@ricusement, monsieur?

—Parce que c'est & un homme
que revient cot emploi.

—blol et mes amis, avee auto-
risation de mon oncle, nous chan-
geons tout cela, Nous avons
assez d'lnstruction, de talent, de
force, de courage pour remplir les

mplois que lon donnait aux
hommes.

—Madamne, je ne doute pas de
vos talents ni de votre science.
Vous pouvez chez M. de Vabeau-
pont faire tout ce ¢ui vous con-
vient, prenez des femmes pour
en faire des cochers ou des palfre-
niers, cela vous regarde; mais vous
n’avez pas le droit de renvoyer un
garde champétre ni d’en nommer
un aatre,

—Pasg lo droit | est-ce que mon
oncle n'est pag lo seigneur ce ce
village? -

—Mon Dieu, madame, puisque
vous avez tant d'instruction, vous
devez savoir qu'il n'y a plus de
seigneur dans un village ;
des propriétaires, il y en a do fort

ilyaj

riches, qui font du bien aux

pauvres gens du pays quand il
sont charitables; mais ne nom-
ment pas pour cela les gardes
champétre. Il y 2 dans les villes
des préfets, onsuite des sous-
préfets, et dans les petites com-
munes il y & le maire, son adjomnt,
les membres du conseil munieipal;
co sont coux-ld, madame, qui
nomment aux emplois vacants,

A Continuer,
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MONTREAL, 28 Avril 1883,

Nous prions nos abonnés
rétardataires 4 qui  nous
avons envoyé des comptes,
de nous faire parvenir sans
délai  les arrérages qu’ils
nous doivent,

Le prix de T'abonnement
de notre journal Ctent si
modique, il n’est que juste
quon ne nous fasse pas
attendre plus longtemps.

Vovons, mes bons amis,
pensez un peu a votre ami,
le Grognard.

LA REVUE DE MONTREAL.

2¢me tableau (suite),

Le Colonel Labranche. — Enten-
dez-vous des gémissements ?
Jacques Cartier, — Ma foi ouil
japercois 13 bas un gros gargou
qui pleurniche,

(Fréchotte apparait avec une
pancarte sur le ventre ol l'on
pout lire en grosses lettres “objet
perdu”. 1l tient entre ses bras
une guit are. A la vue du monde
rassemblé il g'arréte et pince
son - instrument avec des gostes
désespérés. )

Fréchette. — ( tristemont )
(air de la complainte de
Fualdés,)
On m’a vol¢ ma poésic
Quétait faite pour la Patrie;
Sans aucun respect pour les arts
On me chipe vingt cing dollars

Alors Beaugrand dans sa colére
Ne veut plus me payer du tout ;
Je suis réduit 3 la misére !

Allons, mesgieurs, un petit sou,

(Il tend son chapeau.)

Jacques Cartier.—~C'est un trou-
badour!... son état fait peine A
voir.
{ g'adressant & Fréchette )
allez trouver le roi, mon ami, il
vous fera une pension alimentaire,
Fréchette. (d'une voix féroce).
Les rois! horreur | enfants de
{la prostitation !

Tyrans gorges de sang! triple
. [ malédiction !

Bouffons fous, éhontés, zutl

{ n'en faut plus en France |

La haut, Dieu la raison! en
[ bas, rois la démence!

Jacques Cartier. — Jo ne vous

compronds pas mon gargon, j’aime

mieux voire premitre manidre,

—Ah!lal! voild des dames qui
arrivent | ‘

Le Colonel Lalranche. — Ceci
est une surprise. — Ces dames
représentont les journaux de
Montréal, et elles voat tontes nous
chanter leur petit couplot. »

(Les personnages allégoriques
féminins représentant les journaux
de la cité entrent en'se bouscu-
lant et en w'injuriant, — Aprés
quelques iostants de tumulte ils
finissent par aller s'usseoir sur les
fauteuils de la salle.)

Jacgues Cartier. — Quelle  est
cette vicille édentéo aux traits an-
guleux etau teint jauni parla
fidvre ? Tout respire en elle la
caducité et la mauvaise humeur,
son nez morveux rejoint son men
ton velu et son chignon crasceux
menace de tomber.— Elle est parée
comme une vieille coquette ef s
wmain décharnée tient un sac bien
rempli d'éeus! Ko dépit de son
délabrement, clio s'avance avec
un air provoquani comue si elle
voulait danser un rigoon. Salut!
vieille pimbache, que nous veux-
tu? -

Le Colonel Labranche, — Parlez
mons irvévéroncicusement de la
Hinerve, mon cher, il pourrait
vous en cuire.

Jucques Cartier, — Allons done!
est clle eapable do mo faire quel.
que chose.

Le colonel Labranche. — Eile
non—mais malzgré son ige ot ses
infirmités repoussantes, olle est
entourée de cavaliers qui pour-
rafent vous faire un mauvais
parti.

Jacques Cartier, — Ma parole!
On dirait qu’elle va chanter.

La Minerve.— (air connu)
Quoique vicille, et trés vieilie
[ méme
J'ai plus d’un cavalier galant;
Mais je sais bien pourquoi I’on
[ m'aime
C’est par moi qu'on a de l'ar-
[ geat.

Do ce vieux sac couvert de
[ crasse

Jo donne 4 qui veut m’embras-
[ ser,

Un ministére ou quelque place

Ot Pon puisse vite engraisser!

Dos blancs-bees! dans lenr inso
{ lonce

Ponsent pouvoir me mettre &
[ bas!

Mais jo connais leur impuis-
[ sance,

J'ai des ¢eus..., ils n’en ont pas

(Elle retourne 4 sa place.)

Jacques Cartier.—C'est assez,
Le colonel Labranche, — Com-
ment ! vous connaissoz Tassé ?

Jacques Cartler, — Pas du tout|.

Je dis c’est assez, ou si vous aimez
mieux, j'en ai plein le dos de cotte
vioille bique, — Poste! on voila
une autre qui est I'antipode de sa
compagne ! jeune Pil ardent,
'aspect déluré, les chevenx fanves
P'air légérement encauaillé avec
sa robe couleur sang de beeuf!
pousse nous quelque chose de fort,
ma gaillarde, ¢t sois bienvenue.
Le Colonel Labranche, — Com-
ment! vous connaissez Bienvenu ?
Jacques Cartier,~Jo 0'ai jumais

dit ¢a.

L Patrie. — (déployant ‘un
drapeau rouge.) :

{grand air de Charles VI,
jamais en France 'Anglais ne ré-
gnera.) '

Guorre aux tyrans! jamais, ja-
[ mais’en Frauce
Jamais le roi ne régnera!l
Jaeques Cartier, (fairant mire
do tirer une rapicre)—Flamberge
au vent! On insulte mon maitro,
Le Colonel Labrance. —Calmez-
vous, elle n est pas dangereuse,
La Patrie (continuant.)
Guerre & Mercier, jamais notre
[ veugeance,
Jumais sur lui ne cessera !
Et son poirier, malgré sa vigi-
_ [ lance,
Jamais, jamais ne fleurira !
(elle retourno A sa place)

Jueques Cartier.—Cette filie me
parait avoir mauvais caractére, -
Quel est cette antre qui s'avancc
avee des yenx croches ? Poush !
quelle figure | j’'aime encore mieux
la vieitle de tout 4 'heure,

Le Colonel Labranche. — (st
lo “ Monde"” une feuille assez im-
monde, mais il m’est impossible
de vous dire tout le mal que j'en
peunse et que I'on on pense.

Jucques Cartier.—Eh bien moil
qui n'ai pas tant de ménagoments
4 garder je vais vous dire co que
je lis sur cotte vilaine physiono-
mie : L’hypocrisie, la médisance,
le radotage, l'impuissancé et I'i-
diotisme. Pourquoi a-t-ellec une
graode paire de citeaux i ses
cOtds ?

Le Colonel Labranche, — Clest
pour découper les articles qu'elle
chipe dans les autres journaux.

Jacgques Curtier. — Et pourquoi
cotte trousse de clefs et do rossi-
gnols?

Le Colonel Lubranche. — Pour
aller founiller les pupitres et séeré-
taires dans I'espoir d'y de la copie.

Jacques Cartier.—Bt ce livre de
Bocceaco qu’elle tient pieusoment
comme un paroissien,

Le Colonel Labranche, — (Vest
pour lui donnor des idées... car
quand par hasard il lui arrive d’a-
voir des iddes c'est toujours poar
publier quelque scandale salop
de son invention,

Jacques Carticr. —Jo me dispen-
serai bien de l'entendre,

Le Colonel Labranche.—Et moi
aussi,

Jacques Curtier.—Par exemple,
voild une bonne grande dame qui
me parait pleine d'onction,

Le Colonel Labranche. — Vous
ne vous trompez pas, ¢’est 'Eten-
dard.

17’ Etendard (air' du graduol
plain chant.)

Dans l'espoir d’avaler Laval

Je m'étais” donné bien du mal;
Quand soudain survient par la

[ malle

Une bulle pontificalo,

Et maintenant Laval m’avale.
Jacques Cartier. — Cetto potite
que je vois 13 bas ost bien mal
habillée, cile sue Ia pauvrots.

Le Colonel Labranche.—(Cest la
Semaine Religteuse, une toute joune
enfant qui, j'en ai pour, ne vivra
pas vieille.

Jacques Cartier. — Faute de
nourriture probablemont.

Le Colonel Labranche, — Du

rosto, les journaux qui naissent, en
¢ce moment sont tous d’une santg
trés délicate ; prés de la Semaiy.
Religieuse vous pouvez voir I Eein.
celle, une petite fillo encore Aly
fleur de I'ige et qui est 1¢éja con-
damnée par los médecins,

Jacques  Cartier. — Qu'a-t-glje
done ?

Le Colonel Labranche,—Tuibles.
se géndralo du cerveau et des (.
cultés intellectuelles,

Jacques Cartier. — Si jo no o
trompe pas j’apergois un hommg
au milien de ces dumes — groy
gaillard avet le teint fleuri ¢ les
joues vermeilles, cela doit dtre uy
roger hontemps,

Le Colonel Labranche —(est 1o
péro Ladébauche, il représente lo
“ Grognard” un des journanx leg
plus influents de toute la puisaan-
co.

Jacques Curtier, — Priez le done
qu’il chante quelque chose,

M'ORY,

A Continuer.
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Le vrai peut quelquefois w'étre pa:
vraisemblable.

En voici un exemple de plus,

Tous les Parisions, ccux qui
rentrent & Paris en cotle saison,
connaissent ce Jong chapolet do
villes charmantes qui va de Mar-
scille 4 Génes, On arrive en ces
mignonnes cités en quiltant les
plages du Nord ; on en part dans
les promiers’jours d'avril, juste on
ce moment ; ¢'est-d-dire quand
elles vont devenir de vrais bou-
quets, quand toute leur campagno
n’ost plus qu'un jardin, quand les
roses ot les orangers fleurissent,

HEntre toutes ces résidences, il
en est une particulibrement ai-
meée ; mais celle-1a eat plus qu’une
cité, c’est un royaume, un tout
petit voyaumo, il ost vrai, un
grand duché de Gérolstein,

Perché sur un rocher fleuri,
qui porte sur soun dos um paquet
do maisons blanches ¢t son palais
princier, le minuscule Ktat de
Monaco obéit & un souverain plus
indépendant que lo roi Mukoko,
plus autoritaire que 8, M. Guil-
laume de Prusse, plus cérémo-
nieux que feu Louis XIV do
France,

Sans peur des invasions ot dos
révolutions, il régne en paix, avec
éliquotte, sur son heuroux potit
peuple, au milicu des cérémonies
Yuno cour ot Pon fait encoro la
révérence,

Il a son général el sos quatre-
vingls soldats, son évique, son
clergé, son introducteur des am-
bagsadeurs, comme M. Grévy, ot
toute la série des fonctionnaires &
titres magnifiques qu’on doit tou-
jours rencontrer autour des sou-
verains absolus et convaincus de
leur majeste,

Ce monarquo pourtant n’est
point sanguinaire ni vindicatif; et
quand il bannit, car il bannit, la
mesure est appliquée avec des
ménagements infinis,

En faut-il dooner des preu-
vos ?

Un joueur obsting, dans un jour

de déveine, insulta le souverain.



LE GROGN ARD.

T —
per

(| fut oxpulsé par.décr(it.
Pendant un mois il ru(}a autour
du Paradis défendu, craignant le
slaive de I'archange, sous 12 f‘os-me
(:l,u cabro d’un gendarme. Un jour
il g'cohardit,
frontiére, gagne en t’re\nte gecondes
je coeur du pays, pénétroe dan‘s le
(asino. Mais goudain un fonction-
paire larréte : ¢ N’éles-vo‘us pas
nni, mongieur ? » — u Oui, mon-

euﬁn

ha .
giour, mais jo ropars par lo pre-

mier train,n — « Oh! en co cas,
fort bien, monsieur, vOus pouvez
eptrer, »

[it chaque semaine il rovient;
ol chaque fois lo méme fonction-
lui pose la méme question a

paire 0
o il répond de la meme

laquell
fagou. .
La justiee peut-elle étro plus

phus douce ?
*

Mais, une des anndes derniéres,
an cas fort grave et tout nouveau
se produisit dans le royaume.

Un assassiuat eut lieu.

Un homme, un monégasquo,
Jas un do ges étrangers eIrants
qu'on rencontre par légions sur
cos citos, un mari, dans un mo-
meat do coldre, tna sa femme.

Oh'! il la tua sans saison, sans
prétexte aceeptable. J“e’mo'tio'u
fut upanime dans toute la priaci-
pauté, ) L

La Cour supréme se réuntt pour

- juger ce cus exceptionnel (jamais

uu assassinat n'avait cu lieu ), ot
1o misérable fut condamné & mort
i l'omanimité.

e souverain indigné ratifia
I'arvét, ,

1l no restait plus qu’'a oxéeuter
je criminol, Alors une difficulté
sargit, Lo pays ne po-sédait ni
hourreau ni guillotine.

Que faire ? Sur I'avis du minis-
tre dés affaires étrangeres, lo

prince  entama des négociations|.

avec lo gouvernement frangais
pour nbtenir lo prét d’un coupeur
Jo tétos avoc son appareil.

Do longues délibérations eurent
lisu au ministére & Paris. On ré.
pondit enfin en envoyant la note
dos frais pour déplacement des
hois et du praticien. Lo tout mon-
tant a seize mille francs.

Sa Majeald Monégasque songea
quo I'opération fui colterait bien
chor ; l'assassin pe valait cortes
pas co prix, Seize mille francs
pour le cou d'un drole! Al
mais non, ,

On adressa alors la méme do-
mande an gouvernement italien,
Un roi, un frére ne se montrerait
Jas sans doute si exigeant qu'une
Képubliquo, o ‘

lis gouvernement ‘italien envo-
¥& un mémoire qui montait &
douzo wille francs. '

Douze mille franes ! Il faudrait
Prélover un irapot de deux franes
par téte d’'habitant, Cela suffirait
Jour amencr des troubles incon-
we dans VBtat. ,

On songea & faire décapiter lo
gieux par un simple soldat. Mais
b général, consulté,. répondit on
héaitnnt,quc sos hommos n'avaient
peut-élre pas une pratique suffi-
fante do 'arme blanche pour #'ac-
Qiltor d'un tdche' demandant
Une grunde . cxpérience dans le
Maniement du sppre,
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Quelle belle invontion que cette dynamite!
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Va-t-il sauter John Bull avee tous sos affuts

::

= |

Lo

son pére. [l conclut en disant:
Mon novou demoure & Verchéres
sur lo bord du fleuve et jo vions
de lui achoter une chaloupe chez
Joe Vincont, afia qu'il puisse
s’'amuser 1'6t6 prochain. Tu vois

que j'ai quelques espérances de ce«
cfté,

Un ompldyé des Postes, qui s

dérobé un pii contonant des va-

lours, est traduit devant la Cour
d’assises,

[’organe du ministére public
fulmine une 16quisitoire bien sen-
ti

—...Et surtout, messieurs les
jurés, ne croyez pas au repontir
que l'accusé affiche devant vous !
Songez qu'il est presque imposei-
ble de se corriger, une fois que
le pli est pris I..,

Mme Guibollard se lamente sur
le sort de su mére qui est dovenune
avougle depuis quelques mois.
—Je ne vous compronds pas!...
s'éerio le muri impatienté... fia
céeité a, sans ancun doute, scs
inconvénionts, mais une grande
consolation est réservée A votre
mére : Kllo ne se verra pas mou-
rirl...

Alors le prince convoqua de
nouveau la Cour supréme et lui
soumit ce cas embarrassunt.

Ou délibéra longtemps, sans
déeouvrir aucun moyen pratique.
Enfin le premier président propo
st de commuer la peine de mort
cu celle de prison perpétuelle; ot
la mesave fut adoptée.

Mais on ne possédait pas de
prison. [l {al ut en instalier une,
el un gedlier fut nommé, qui prit
livraison du prisonnier.

Pendant six mois tout ulla
bien. Le captif dormait tout le
jour sur unc paillasse dans son
réduit, et le gargien en faisait
autant sur une chaise dovant lu
porte en regardant passer les vo-
yageurs,

Mais le prioce cst économe,
c'est 1A son moindre défaut, et il
so fait rendre compte des plus
polites dépensos accomplios dans
son Ftat (la liste n'en ecst pas
longue). On lui romit done la
note des frais relatifs & fa créa-
tion de cctte fonction nouvelle, a
Pentrotien de la prison, du prison-
nior et du veilleur. Le traitoment
do co dernicer grevait lourdement
le budget du souverair.

Il fit d’abord la grimaco; mais
quand il songea que cela pouvait
durer toujours (le condamné était
jeune), il prévint son ministro do
la justice d'avoir a prendre dos
mosures pour supprimer cetle

|dépense.

Le mini:tro consulta le prési-
dont du tribunal, ot tous deux
convinrent qu'on supprimerait la
chargo de godlier. Le prisonnier,
invité & so garder tout seul, no
pourrait manquer de s'évadeor, co
qui résoudrait la question a Ia
sati-faction do tous,

Lo gedlier fut done readu & sa
famille, et un aide de cuisine du
palais resta chargé simploment
do porter, matin ot soir, la nourri-
ture du coupable. Mais celai-c1 ne
fit auncune tentative pour recon-

quérir sa libert6,

Or, un jour, comme on avait
négligé do lui fournir ses aliments,
on le vit arriver tranguillement
pour les réclamer; et il prit dés
lors 'habitude, afin d’éviter une
course au cuisinier, de venir aux
heuros des repas manger avec fos
gens do sorvice, done il devint
'ami.

Aprés le déjenaer, il allait faire
un tour, jusqu'a Monte-Carlo, N
entrait parfois au Casino risquer
cing franes sur le tapis vert,
Quand il avait gagné, il s'offrait
un bon diner dans un hétel en
ronom, puis il reotrait dans sa
prison dont il formait avec soin
la porte, au dedans.

Il ne découcha pus une seule
fois.

La situation devonait difficile,
aon pour lo condamné, mais pour
les juges.

Lia Cour ge réunit de nouveau,
et il fut decidé qu’on inviterait le
eriminel & sortir des Ktats de Mo-
naco.

Lorsqu'on lui signifia cot arrét,
il rérondit simplement :

“Je vous trouve plaisants, Ih
bien, qu'esvco que je deviendrai,
moi ? Je n'ai pas do moyens
d'existenco. Jo n'ai plus de famille,
Que voulez-vous que jo fasse. J'¢-
tats condamné & mort. Vous ne
m’'avez pas exécuté, Je n'ai rice
dit. Jo fus cnsuite condamné 2 la
prison perpétuclle ¢t remis aux
mains d’un gedlier. Vous m'avez
enlevé mon gardien, ¢ n'ai rien
dit encore,

“ Aujourd'hui vous voulez me
chasser du pays. Ah! mais non,
Jo suis prisonnier, votre prison-
nior, jugé et condamné par vous,
J'accomplis ma peine fidélement.
Joreste ici.”

La Cour supréme fut attérée.
Le nrince out une colére terrible
et ordoona de prendre dos mesu-
ros.

(o se remit & délibérer,

Alors il fut déeidé qu'on offri
rait au coupable une pension de
six cents fanes pour aller vivro i
I'étranger,

Il uccepta,

ES
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Il'a loué un petit enclos 3 cing
mioutes de 'Btat de son ancien
souverain, et il vit henreux sur sa
teire, enltivant quelques légumes
et méprisant les potentats,

Mais la cour de Monaco, ins-
truite un peu tard par cot oxcm-
ple, s'est décidée & truitor avoc le
gousernement francais ; mainte-
nant clls nous livro ses condamnds
que nous metlons 4 'ombre, mo-
yennant uno pension modique,

On peut voir aux archives judi-
ciniros de fa Principauté, 1'arrét
surprenant qui régle la pension du
drole co U'obligeant & sortir du
torritoire monégasquo.

Certifi¢ vrai, s. g. d. g., pour
les menus détails,

NAUFRIGNEURE,

BADINAGES.

Un marchand de cette ville est
mort il o'y a pas bien longtemps
laissant un testamont par les dis-
positions duquel l'usafruit de sa
fortune est laissé & sa fem me, jus-
qu'd la majorité de son fils unique,
A la mort de sa méro le filsrestora
seul héritior. Au cas ol le fils
mourrait avant sa mére celle-c
o’aura pas un sout et les biens pas-
seront au fréro du défurit qui a
6té nomm¢ exécutour tostamentai-
ro ct tutour au mineur.

I’autie jour l'exécutour tosta.
mentaire rencontre sur la rue
Notre Dame un ami qui s'informe
de sa santé ot de scs espérances
pour l'avenir. .

—Dame, répond.il, les choses
vonl assez bien,

Il explique & son ami les diffé-

LA BONNE BOUCHE,

—0.0,0.———

8i vous voulez économiser votre
argoent tout en ayanl sur votre
lable los plus belles viandos des
abattoirs, les primours dos sai-
sons, poisson frais, legrmes char-
cuterie, etc., vous ne pouves faire
autrement que de donper vos
commandos a I'étal privé de Char-
tes Meunior, qui se contente tou-
jours d'un profit raisonnable ot
fuit une cuncurence loyale aux
grands marchas,

Cest au coin de la (Cdté St.
Lambert ot de 12 rue Craic.

FEUTRES, PULLOVERS

—000—

Venant d'étre rccus de New-
York un aseortiment des plus
complets et des plus varidos de
foutres, pullovers dans lesderniors
styles,

DEF!L
La maison populaire de C. Ro-
bert, coin des rues St. Laurent et
Vitré, défie par los présentes,
o’importe quel chupelier de Mont.
réal d'avoir aujourd’hui un plus
beau stock que le sion,

Prix toujours modérés,

THEATRE ROYAL.

Ce soir, ne pas oublier Mul.-
doon’s Picnic au Thédtre Royal,
Cette pidec est d'un comique épa-
tant et les actours sont de premié-

ro force,

~ CHEARDA

LE MEILLEUR PURGATIF DU
MONDE ENTIER ¢
—000—
PATENTE A OTTAWA LE 20 Maks 1883,
——0000 —

Dmecrion. — En prendre une oun
deux cuillerées i soupe tous les soirs
en se couchant,

—0000—

Préparé par JOHN RASCO, pire,
411, Rue Craig, en face du Champ-de-
Mars, Montréal, et FRED. RASCO),
{ils, rue Georges, No. 58, Ottawa.

rentos clause du tostament de feu

Deficzevous des contrefagons !



LE GROGNARD.

v

BADINAGES.

Le charcutier amourewe. — Ot
écrit de Londroes:

M. Bi'ggar. le charcutier galant

quoique. député’ obstructioaniste,

‘ne s'est pas trouvé satisfait du ju
gemsnt qui I's condamné 10,001
franes d'indemnité au profiv de

wiss Fanny Hyland doat il avait

derobe le ceur, It fuit appel d

ce jugement, et A I'andience de la
cour d'appel nous avons ‘pas-é

quelques joyouses minutes.

Ce que soutient M. Biggar,
¢est qu'il n'avait promis lo ma-

ringe qu'd la condition que les ob.
stacles A cette union, obstacles que
lui seul connaissait, disparaitraient
et, ajoute 'avocat, mon cliont était
do si bonne foi qu'il- priait dans
toutes los églises de Paris, espérant
que Dieu no serait pas sourd &se-
ardentes pricres.

Voyous, a dit lord Justice Brett
quels étaient ces obstacles 7

1l y on a plusicurs, répond I'a-
voeat; d’abord I'ige de M, Biggar
qui & cinquante-quatre ans.

Mais, roprend le président, i, ne
pouvait espéror que Dieu .iui sup
primerait cot obstacle la!

‘Il y en a un autre, d'aprés '
vocat: M. Biggar ava t peur d’unc
augmentagion de famille. _

Ah!l pour cot obstacle I, 8'¢
crie lord Brett, ce n’est pas sur ses
prigres quo M. Biggar devait comp-
tre pour le voir disparaitre,

L’auditoire riait A ss tordre, les
magistrats 'riaient aussi, seul M.
Biggar étail moins gai, cur le ju-
gement atlaqué a été maintenu et
Pexécution en a €té ordonnéo.
Mile Fanny Hyland no deviendra
pas Min¢ Biggar, mais elle tonche.
ra 10,000 franes, co qui ¢st une
compensation suffisante.

Le Charivart du dima: che cro
quis et légen@eé do Puf:

Précautions en cas d’emeute :

U ballon toujours gonfl » atten-
dra M Grévy a I'Elysée, au cas ob
le palais rerait envahi par le pou-

ple.

Au jardin des Tuilerics.

M. Toto, dix ans, s'approche de
Mite Lili, huit ans, qui saute a la
cordo. : -

Préte-moi ta corde, dit Tuto.

Qui, je veux bien, mais tu me
donneras do ton sucro d’orge.

Aprés.

Non, avant... Ob! je :ounais
les hommes !

Lios enfants:

" Un visiteur se présente chez M.
X... On Vintroduit au: sulon od
bébé est en train'de s'amuser.

Aprés un moment, Bébé s'ap-
prochant:

Monsieur, voulez-vous t'y me
friser, dites ?

Moi, mon petit, je ne suis pas
coiffeur.

Tiens | papa dit pourtant que
chaque fois que vous vemez ici,
¢’est pour le raser.

- . 5

Lo commandant de Duracuir,
retraité, vient de congddier son
valet de chambroe ot en fait part &
un 'c ses amis

I1 m’embétait, ect animallA!
1) Toujours i demander: Est-ce que

i

rhose?,
| Cétait du zéle.

Trop de zéle! Je no inange pas
che” moi.  Jo nettoio mos habits
et mes chaussuves et jo fain mor
feu moi-mémo, tel quo vous we
voyez: habitude do soldatr... jai
débuté comme engagé volontauire...
jo n'ai besoin de personno!

Alors vous ne prendrez plus de
domestigue ? A

Si, il est convenable d’en avoir
un,

A quoi 'oceuperoz-vous, alors ?
Parbleu, & me ... la paix!

Lo comble de I'avarice est un
individu qui parle du nez afin de
uo pas uger =es fausses donts,

Un seul enmibla:

Le comblo du zadle pour un vé-
vificatour dos poids et mesures :
Vouloir vérifier la balance de
la Justice.

Les fortunes se font vite en
Amérique, ot ont le plus souvent
do bien modestes déb ts; on peut
en juger par cctte anccdote que
rapporte un journal parisien :

i y o trente aps, dicait naguére
un riche fermier du Texas & un
voyageur européen, la terre dans
ce pays ne colitait presque rien;
un jour, a cetle époque, jaurais pu
acheter tronte hectares pour une
paire de bectles. It vous n’avez
pas profité de I'occasion ? dit I'é-
tranger. Non! Clest donc que
la terre ne valait rien? Au con-
traire, il y avait six pieds d’hu-
mus, et il y a dix ans, 'hoctare en
a 6t¢ vendu vingt dollurs. Mais
alors, pourquoi n'avez-vous pas
fait le marché? Jo n'avais pasde
bottcs.

Lo petit Paul,

—DMon oncle, guand je serai
grand, est-ce que je serni encore
-votre neveu?

—Toujours, mon enfant. Ainsi,
4 goixante ans, tu seras mon neveu
comme aujourd’hui,

Le petit Paul, aprés un mo-
ment de réflexion :

—Qui; mais, vous, il y aura
longtemps que vous ne sercz plus
mon oncle |

Dans lo - Charivard, une bien
amusante paysannorie. Clest le
jour du recensoment i la campa-
gne. e reconseur, son registre a
la main, avise une bonne femme :
—Comment vous appelez-vous ?
—Ma fine! j’ n’en sais rien,
—Comment anpelez vous votre
mari ?

—Eh ben! mon koume /
~—Comment vous appetlo-t-i] ?
—Ma femme'!

~-hit vos voisins ?

—La vouésine /...

mousieur a besoin de quelque|.

Totor sauto sur les genoux d'un
visiteur,

—Tu sais, monsieur, dit-il, fau-
dea jamais donner ton portrais i
papa.

—Tieus, tiens, ot pourquoi ¢ ?
—Taudra venir toi-méme,
—Charmant bébé, va !

—Oh non, je te dis ¢a paree
que papa a dit ce matin qui
pouvait pas te voir en peioture,

Le comble de I'habileté pour
an ageut do la siteotd :

Avréter los perturbations at-
wmosphériques.

Une histoive de Desgenais dans
U Indépendance :

[Ticr, pentre ehiez mou chupo-
lier quund un . long ninusiéur
f'an “lugubre aspect de crojue-
mort endimunchd, sur
mes tulons ot demandé un crépo
pour mettre i son chapeau,

Le boutiquicr prit un air de
condoleancoe obligée et so fit ex-
pliquer la dimeusion do co signe
do deuil.

—Est-co un grand deuil, mon-
sieur, ou un p:tit deail ?

—Un petit denil ; ¢'est celui de
ma fomme !

Un petit deuil! Jo no «ais rien
de plus ironique qu'unc telle ex-
prosgion. It eambicn de maris en
diraient autiut que ce veuf en
paretlle eirconstunees !

-1l est vrai que les femmes peu-
vent de mémo parler de * petit
deuil ', do tout petit denil!

Je lisais, il 0’y « pas bien long.
temps, une légen fe chinoise, Un
philosophe do co puys, dont ai
oublié le noa fo: t difficile 3, éerire
8¢ promenait dans un cimetiére,
atiristé par la vuo de ces lagubres
mawelons de terre amoncelse!
Tout 4 coup il apergoit, psle dans
ses vétoments blanes (le blanc est.
Ir livrée de deuil en Chine, grand
ou petit deuil,) — il apergoit donc
une jeune femme agenouillée sur
un tertre frais, et promenant avec
tristesse con Aventail sur cotte
tombe. Tls'approche, Il dit trés
doucement 4 cetto affigéo :

—C’est un mari que veus plou-
vez ?

entre

—C’est mon
clle.

—Mais pourquoi, demanla le
phiiosophe, éventar ainsi son
tombzsan ? Bouddha ne vous ron-
dra pas lo corps de votre époux !
—Ahl! fit la jeune femme, c'est
que jo lui aijuré, a son lit de
mort, de ne me marier point tant
que le tertre quile recouvre ne
serait passec, et jo, vais chaque
jour U'éventer pour que I'humidité
disparaisse au plus 16t !

mari, répondit-

La valse :
A vingt ans, on s'enlace,
A (narante, on s'on lasse,

w 'y

SAR A VENDRE
A vendre fournitures de Bar de

Léve classe, & prix trés réduit.
S'adresser au No, 172 rue St.

POUR LE CAREME.

Charles Mecunier ne néglige
jamais ume oceasion d'étre agré-
able 4 sos pratiques. Il a fait
des arrangements pour tenir cons-
tamment pendant le caréme un
agsortimont des plus complets de
poisrons frais, fumss et
Petites morues do Qanéber, Son
étal rera toujours garni des meil
leurs viandes inspeatdes anx aboe-
toirs, Iégumes fruits, épicerion,
On tronve tout chez C. Moumer
coin deo la rue Craig ot de la Coto
St. Lambert.

RESTAURANT ALICE
J, A, RENAUD, PROP.

- COIN DES RUES STE. CATHERINE
ET ST. DOMINIQUE:

wilés,

M. Renaud ayant fait Pacquisi-
on du restaurant de M. Lavigno
invite respectucurement ses amis
et le public en général A faire une

Lauront, . -

visite A son Stablissement qu'il
vient d» remettes 3 nenf. Ony
frouvera toujours des Ving de
premier choix et de tous les pays,
des eigares des moilloures manu-
factures étrangdres ot domesti
ques, A
Repas A toute heure ot sereis a
la carte.

Entrée de la salle A manger,

No. 179 ruec St. Dominique.
3 Fev,

IMPRIME T 5

DE

Ayarnt un matériel d’imprimerie tris
élendu, est en mesure d’enireprendre
Vimpression d» toutes espices d’ u-
vrages, dans les deux lungues, Lels Jue

- Blancs ,le Notaires, Avocats, Gre-
fiers, etc,

En-Téte de lottres,
En-Téte de comptes,
Lettres Funéraires.
Cartes d'affaires,
Cartes de visites,
Billets de Corcertr
Circulaires,
Programmes,
Cataloguos,
' Factums,
Pamphlets,
Affiches,
Chéques, et
LE TOUT

Exdcuté avec soin, éléganca et
promptitude

On se chargs égalsment des. Ou-
vrages de Luxe de tous genre, inpri
més en Or, oronze, Argent ¢t diverses
autres couleurs,

A DES PRIX TRES MODERES.
Une altention toute particulidre sera
donnén dux commandes -de la cam-
pagne, el l'expédition se fera avec ré.
gularité & n’importe adresse.

B@¥=S'adrasser & I'imprimerie de

W, F. DANIEL

25 RUE STE-THERESE 25

Coin de la rue St. Gabriel .
MONTREAL,

SIROP DU PRINCE DE GALLES.}

de Madame Harwood est recom-§
mandé par tous les bons méde-
cins et par toutes les méres quig
s'en sont servi,
de propriétés guérissantes eif]

connu.

sent pas sont priées d’en référer

————

- LA NICHE.

N’oublicz pas quo le restawran
lo plus fachionable do ]y partio}
Quest ost la Nicis touug par Jo. K
A. Racine Nos. 7 ¢t 9 rug By, 8§
venture, prdy do la ruo Mc(iy, 8

CHLORURE DE CHAuy.

Pour blanchir le linge o pou
un désinfectant de premiipg cla
se servez-vous ¢u Chloryre d
Chaux préparé par C. D, Mgyi]
et vous réussirez. Direcligy]
complétes sur chaque paque
Si vous avez besoin de blan U4
céruse achetez-le A la livre, i
est moins cher que celui q)u
vous achetez en paquet pour ¢l
Chlorure de Chaux.” Un ot 4 g';
sage est suffisant.

LESSI CONCENTRE,

Les personnes de la campagn
ou autres qui ont besoin de Less
concentre a la livre en recevron

de savon envoyées avec chaqueld
paquet. Clest la chose la plus
économique que vous puissie
vous procurer.
Adressez,
C. D. MORIN, 616 Ste. Marie B
Montréal.

B

e

La Sirop du Prince de Galle*§

11 contient plus i
fortifiantes qu'aucun autre sirop g
Les méres qui ne le connais- |

aux personnes qui ont donné les
certificats suivants et qui pou
raient étre compteés par centaines 4
de méme force,
C. D. MORIN, PROPRIETAIRE, §
616 rue Ste. Marie. §

G. D. MORIN, Ecr.
Moxsieun, i
Pour I'information des personnes 3
qui sont dans mon cas et pour le bien
publicje désire beaucoup que le présent i
soit publié. Il y a bientdt trois qns,
ayant des enfants malades j'essayal de §
deux ou trois sortes de sirops sens ob-
tenir aucun soulagement. C'est alors g
qu'ayant entendu parler du Sirop du
Prince de Galles de Madame Har-g
wood je m’en procurai, et depuis c2§
temps mes enfants sont bien et je crois ¢
réellement que si j’avais eu de ce sirop
plus vite, plusisurs de mes enfants qui 4
sont morts seraient aujourd’hui en aus- §
si bonne santé que mes autres. Enj
conséquence j'an vend beaucoup el il §
donne toujours entidre satisfaction.
Avec reconnaissance, 4
DAME LUC TASSE, §
Epouse de LUC TASSE, Eca.,
Maitre de Poste et Epicier
Céte St. Michel, 28 Avril 1881. :

Mr. C. D. MORIN,
MoxnsieuRr, 4
Nous désirons vous remercier Sii*
cerement pour }8 Sirop du Prince ds 3
Galles de Madame Harwood que vous
nous avez vendu depuis guatre ans, &
prés avoir essayé de plusieurs autres S-
rops sans powvoir empécher nos enfants
demourir(et nous en avonsdix demortsy
gyant entendu parler du sirop du Prin-
ce de Galles nous nous en somme
procuré, et ce n'est’ que depuis ¢
temps que nous avons pu élever nos
enfants qui étaient toujours Lrds ma-
ladifs. H nous est tout-3-fait indisper-
sable cu c'est la seuls chose qui nous
ait réussit,
Nous le recommandons de tout ceeur
£ tout nos amis et nous le considérons
. comme un véritable trésor et un bien-
fait pour tous ceux qui ont des enfaats
malades, - . -
' . MICHEL CHARBONNEAU.
' T forgeron,
EP. SON EPOUSE,
.4 Rue Perthuls.

3

4

Montréal, 9 avril 1861.
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